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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>-1. punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	-1.	aicina Komisiju un dalībvalstis atzīt Ķīnu ne tikai par sistēmisku sāncensi, bet arī par svarīgu partneri globālu problēmu risināšanā un izstrādāt ES un Ķīnas politikas satvaru, kas līdzsvarotā veidā apvienotu konkurenci, sadarbību un stratēģisko autonomiju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ievaddaļa</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	1.	iesaka Padomei, Komisijai un Komisijas priekšsēdētājas vietniecei / Savienības Augstajai pārstāvei ārlietās un drošības politikas jautājumos:
	1.	konkrēti iesaka ES dalībvalstīm, Padomei, Komisijai un Komisijas priekšsēdētājas vietniecei / Savienības Augstajai pārstāvei ārlietās un drošības politikas jautājumos:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu; pieņemt saistošus un uz riska novērtēšanu balstītus pasākumus, lai novērstu sensitīvu tehnoloģiju nodošanu Ķīnai, ņemot vērā to, ka šim nolūkam nepieciešama Divējāda lietojuma preču regulas reforma un izejošo ieguldījumu izvērtēšanas mehānisma pieņemšana ES ekonomiskās drošības stratēģijas ietvaros, tostarp aizsardzības pasākumi pētniecības sadarbībā, lai novērstu ļaunprātīgu izmantošanu militāriem un novērošanas mērķiem vai cilvēktiesību pārkāpumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu; stiprināt ES mehānismus, lai uzraudzītu un ātri vērstos pret ekonomisko piespiešanu, ko Ķīna izvērš pret dalībvalstīm, un nodrošināt to, ka neviena ES dalībvalsts nesaskaras ar ekonomisko piespiešanu viena pati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu, ņemot vērā to, ka šīs tehnoloģijas, visticamāk, tiks nodotas valstīm ar bruņošanās interesēm, piemēram, cita starpā Krievijai, Irānai un Ziemeļkorejai;  nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi par nozīmīgāku un svarīgāku dalībnieci pasaules arēnā un ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi par aizvien lielāku ģeopolitisko apdraudējumu Eiropai, uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; steidzami rast papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas izdarītie pārkāpumi, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu, un ka šādiem pārkāpumiem būs sekas;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu; saglabāt pragmatisku pieeju divpusējām attiecībām, vienlaikus aizsargājot ES ģeostratēģiskās intereses;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes, aizlieguma izmantot spēku un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi agresīvāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs; skaidri norādīt, ka ES un Ķīnas attiecības var pozitīvi ietekmēt, paplašinot sadarbību tehnoloģiju jomā; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecībās nav jābūt sāncensībai un tās var stiprināt, atzīstot kopīgu interešu jomas, paplašinot savstarpēji izdevīgu tirdzniecību un veicinot sadarbību, kuras pamatā ir kopīgi suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību principi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir uzstājīgāka ārvalstīs un represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; atkārtoti norādīt, ka, ņemot vērā Ķīnas pašas rīcību, jo īpaši Ķīnas nostāju attiecībā pret Krieviju un karu Ukrainā, kā arī tās nelīdzsvaroto un neilgtspējīgo tirdzniecības praksi, ES un Ķīnas attiecības ir sasniegušas lūzuma punktu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – a apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē; apsvērt papildu veidus, kā ierobežot tehnoloģiju, jo īpaši divējāda lietojuma vajadzībām paredzēto tehnoloģiju, pārnesi uz Ķīnu; nepārprotami paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ģeopolitiskās izvēles, it īpaši attiecībā uz suverenitātes, teritoriālās integritātes un starptautisko tiesību pamatprincipu ievērošanu;
	a)	atzīt, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs; izvērtēt to, kā ierobežot tādu turpmāku tehnoloģiju nodošanu Ķīnai, kam varētu būt divējāda lietojuma mērķi; paziņot, ka ES un Ķīnas attiecības būtiski ietekmēs Ķīnas ārpolitikas lēmumi, ņemot vērā ciešās politiskās un ekonomiskās saites starp abiem blokiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – aa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	aa)	turpināt mudināt Ķīnu kā ANO Drošības padomes pastāvīgo locekli pildīt savas saistības un pienākumus un uzturēt noteikumos balstītu starptautisko kārtību, ievērot starptautiskās tiesības un aktīvi veicināt mieru;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – aa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	aa)	apzināt iespējamās divpusējās un starptautiskās sadarbības jomas kopīgai starptautisko tiesību aizsardzībai, piemēram, teritoriālās integritātes principa aizsardzībai un terorisma apkarošanai;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – aa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	aa)	stiprināt ES mehānismus, lai uzraudzītu un ātri reaģētu uz jebkādu atkārtotu ekonomisko piespiešanu, ko Ķīna īsteno pret ES dalībvalstīm, nodrošinot, ka nevienai dalībvalstij nenākas vienai pašai saskarties ar šādu piespiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju, ņemot vērā to, ka tā sniedz diplomātisko atbalstu un materiālo palīdzību, kas uztur Krievijas militārrūpniecisko kompleksu, tostarp atbalstot Krievijas ēnu flotes operācijas, lai tā izvairītos no naftas sankcijām; paust dziļas bažas par ticamiem pierādījumiem attiecībā uz Ķīnas pieaugošo iesaistīšanos Krievijas ieroču un dronu piegādes ķēdē, tostarp divējāda lietojuma tehnoloģiju, komponentu un augsto tehnoloģiju ekipējuma nodrošināšanā, kas tieši stiprina Krievijas spēju uzbrukt Ukrainas civiliedzīvotājiem un infrastruktūrai; atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam un mudināt Ķīnu nekavējoties pārtraukt jebkāda veida palīdzību Krievijai; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai taisnīgi apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu; uzsvērt to, ka prasība taisnīgi izbeigt karu ir domāta tam, lai Krievija izvestu savu karaspēku no okupētajām teritorijām, izmaksātu reparācijas Ukrainai, bez nosacījumiem atbrīvotu karagūstekņus, civiliedzīvotājus un bērnus, ko tā ir sagūstījusi, un nodotu starptautiskai tiesai kara noziedzniekus un tos, kas ir atbildīgi par novājināšanas kara taktiku;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu kā ANO Drošības padomes locekli par izšķirošu dalībnieci procesā, kurā tiek izbeigts Krievijas agresijas karš pret Ukrainu, un tādēļ stingri atkārtot aicinājumu rast diplomātisku risinājumu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un kopīgi strādātu pie sarunu ceļā panākta un taisnīga risinājuma saskaņā ar starptautiskajām tiesībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu; sadarboties ar sabiedrotajiem, piemēram, ASV, lai vērstu sankcijas pret Ķīnu, līdz tā pārtrauc atbalstīt nelikumīgo Krievijas iebrukumu Ukrainā;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	nosodīt Ķīnas pastāvīgo atbalstu pasaules represīvākajiem režīmiem, jo īpaši Venecuēlai, Kubai, Nikaragvai, Irānai un Ziemeļkorejai; uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	paust nopietnas bažas par Ķīnas atbalstu Krievijas agresijas karam Ukrainā un tās kā izšķirošas veicinātājas lomu; aicināt Ķīnu pārtraukt visu veidu materiālo atbalstu Krievijas militārrūpnieciskajai nozarei, nodrošināt, ka starptautiskās sankcijas netiek apietas, un atbalstīt tūlītēju, visaptverošu un beznosacījumu pamieru, kas novestu pie taisnīga un ilgstoša miera, pamatojoties uz Apvienoto Nāciju Organizācijas Statūtiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	aicināt Ķīnu izmantot savas attiecības ar Krieviju, lai virzītu pamiera nolīguma panākšanu Ukrainā un nodrošinātu, ka Krievija nevar apiet starptautiskās sankcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	atzīt Ķīnu par svarīgu pasaules mēroga dalībnieci ar ievērojamu ietekmi starptautiskajās lietās un tādēļ uzsvērt to, cik svarīga ir konstruktīva ES un Ķīnas savstarpēja iesaiste, lai palīdzētu izbeigt konfliktu Ukrainā; mudināt Ķīnu un ES sadarboties, izmantojot savu attiecīgo ietekmi, lai veicinātu deeskalāciju un atbalstītu visus centienus, kuru mērķis ir panākt ilgtspējīgu mieru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu nozīmīgu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu pārtraukt ekonomisko atbalstu Krievijai, kas pagarina Krievijas agresiju Ukrainā, un kritizēt tās pastāvīgo starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai izbeigtu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izbeigt veicināt kara paildzināšanos un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu nozīmīgu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ietekmi, lai pārtrauktu kara paildzināšanu, un pauž kritiku par starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – b apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	b)	uzskatīt Ķīnu par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu izšķirošu veicinātāju un tāpēc atkārtoti stingri nosodīt Ķīnas atbalstu šim karam; aicināt Ķīnu izmantot savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju, lai apturētu karu un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;
	b)	nosodīt Ķīnas kā izšķirošas veicinātājas lomu Krievijas agresijas karā pret Ukrainu un reaģēt uz to, palielinot "maksu" par šo nostāju; attiecībās ar Ķīnu stingri uzstāt uz to, lai tā izmantotu savu ievērojamo ietekmi uz Krieviju nolūkā apturēt karu, un novērstu starptautisko sankciju apiešanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ba apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ba)	rīkoties tagad un kolektīvi, paplašinot mērķtiecīgus ierobežojošos pasākumus un iekļaujot sarakstā vienības un piegādes ķēdes mezglus, kas materiāli palīdz Krievijai, papildinot tos ar izpildes pasākumiem pret ēnu kuģniecību un reeksporta maršrutiem un vēršot šos pasākumus pret visu darījumu ķēdi, un jo īpaši neaizsargātiem dalībniekiem, kuru darbības ir atkarīgas no piekļuves pasaules kapitāla tirgiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ba apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ba)	apņēmīgi izmantot Ķīnas kā ANO Drošības padomes pastāvīgās locekles lomu, lai veicinātu starptautisku, inovatīvu un ilgtspējīgu risinājumu lielām starptautiskām problēmām, piemēram, konfliktiem Sudānā, Jemenā, Lībijā un Somālijā;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ba apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ba)	uzsvērt pieaugošās bažas par Ķīnas arvien pieaugošo pieskaņošanos pretēji noskaņotajai Krievijai, Ziemeļkorejai, Irānai un Baltkrievijai un šīs pieskaņošanās iespējamās negatīvās sekas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ba apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ba)	stiprināt eksporta kontroles mehānismus, jo īpaši attiecībā uz divējāda lietojuma tehnoloģijām, kas varētu veicināt militāro modernizāciju vai represijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – bb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	bb)	atzīt, ka Ķīnas elektrotransportlīdzekļu tirgus rada lielus draudus Eiropas elektrotransportlīdzekļu tirgum, jo Ķīna eksportē ražošanas pārpalikumu, padarot Eiropas elektrotransportlīdzekļu tirgu mazāk saderīgu un īpaši kaitējot valstīm, kuru IKP lielā mērā ir atkarīgs no autobūves nozares; atzīt, ka Ķīnas elektrotransportlīdzekļi un to izmantotās tehnoloģijas rada drošības apdraudējumu un ka ES būtu jāpieņem efektīvi tiesību akti, kas liegtu izmantot šādas tehnoloģijas sensitīvu datu vākšanai no elektrotransportlīdzekļiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – bb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	bb)	koordinēt transatlantiskās un G7 diplomātiskās iniciatīvas, lai paustu Ķīnai skaidras, laikā ierobežotas prasības, kā arī iepazīstināt ar jēgpilnām sekām, lai apturētu tās izšķirošo atbalstu Krievijas karam un draudiem, ko tas rada Eiropai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, tīru tehnoloģiju un citām nozarēm, ko Komisija ir noteikusi par stratēģiskām vai kritiskām nozarēm, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu; riska mazināšanā par prioritāti jānosaka stratēģiskā autonomija, ilgtspēja un aprites ekonomikas risinājumi, piemēram, reciklēšana, aizstāšana un ekodizains, lai samazinātu atkarību no kritiski svarīgām izejvielām, un nodrošināt, ka alternatīvās piegādes ķēdes pilnībā atbilst cilvēktiesībām, pirmiedzīvotāju tiesībām un vides standartiem; steidzami rīkoties, lai novērstu to, ka Ķīna izmanto kritiskās atkarības kā ieroci; steidzami pievērsties Ķīnas monopolstāvoklim kritiskajos punktos un būtiskas noslodzes punktos, par prioritāti nosakot alternatīvu noturīgu piegādes ķēžu stiprināšanu, tostarp piešķirot šai prioritātei ievērojamu finansējumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas un ekonomiskā līdzsvara atgūšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem, biotehnoloģiju, kvantisko datošanu, IKT un pusvadītājiem; aicina ES un tās dalībvalstis palielināt ES ekonomikas konkurētspēju, vienlaikus aizsargājot vienoto tirgu, tostarp ar tirdzniecības aizsardzības instrumentiem; aicina Komisiju izmeklēt Ķīnas īstenotos piespiedu pasākumus retzemju metālu jomā un sagatavoties pretpiespiešanas instrumenta izmantošanai; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju un vienlaikus saglabājot tādu iesaisti ar Ķīnu, kas veicina nekonfrontējošu līdzāspastāvēšanu, aizsargā Eiropas vērtības un intereses un atbalsta un papildina saskaņotu un pārliecinošu politiku attiecībā uz Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem, akumulatoriem un akumulatoru sastāvdaļām, elektriskajiem transportlīdzekļiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; ņemt vērā Ķīnas nesenos retzemju metālu eksporta ierobežojumus un to ietekmi uz globālajām piegādes ķēdēm; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu; nodrošināt to, ka ES riska mazināšanas stratēģija tiek papildināta ar mērķtiecīgām investīcijām Eiropas rūpnieciskajā jaudā un inovācijā, jo īpaši kritiski svarīgās tehnoloģijās un progresīvos materiālos, lai samazinātu ārējo atkarību un veicinātu konkurētspēju vienotajā tirgū;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, ierobežojot vai bloķējot Ķīnas īpašumtiesības uz tām vai to uzraudzību ES; izstrādāt rīcības plānu dalībvalstīm, lai tās kļūtu autonomas gadījumos, kad Ķīnas intereses jau kontrolē kritisko infrastruktūru, piemēram, Pirejas ostu Grieķijā; veicināt Eiropas stratēģisko autonomiju, galveno uzmanību pievēršot tam, lai samazinātu ES atkarību no kritiski svarīgām izejvielām no Ķīnas, jo īpaši atvieglojot dalībvalstīm, kurām ir piekļuve kritiski svarīgām izejvielām, iespēju paplašināt to ieguvi, un uzturēt pragmatisku iesaisti ar Ķīnu, kuras rezultātā Eiropa gūst labumu bez ievērojamiem riskiem;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Hermann Tertsch, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu; izveidot, jo īpaši stratēģiskās un kritiski svarīgās rūpniecības nozarēs, stingrus nosacījumus ārvalstu investīcijām no trešām valstīm, tostarp Ķīnas, lai nodrošinātu, ka jebkuru rūpniecības uzņēmumu Eiropas teritorijā papildina ievērojama vietējā ražošana, rūpnieciskās zinātības apmaiņa, integrācija Eiropas vērtības ķēdēs un skaidras prasības attiecībā uz piegādes drošību un intelektuālā īpašuma aizsardzību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	steidzami pievērsties Ķīnas iesaistei kritiskajā infrastruktūrā Eiropā, tostarp ostās, lidostās, kuģu būvētavās, zemūdens kabeļos, energotīklos, akumulatoru ražotnēs un digitālajos tīklos; nodrošināt, ka vienības, kas saistītas ar Ķīnas valsti vai Tautas atbrīvošanas armiju, nekontrolē un neietekmē divējāda lietojuma vai ar izlūkdatiem saistītu infrastruktūru; izveidot ES līmeņa agrīnās brīdināšanas mehānismu attiecībā uz ārvalstu iejaukšanos stratēģiskajos aktīvos; stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu; rīkoties, lai novērstu turpmākus drošības riskus, ko rada Ķīnas ārvalstu investīcijas, stiprinot ārvalstu tiešo investīciju izvērtēšanu dalībvalstīs, jo īpaši tādās nozarēs kā mediju pakalpojumi, kritiski svarīgas izejvielas un transporta infrastruktūra, un rīkoties, lai atgūtu Eiropas īpašumtiesības uz kritisko infrastruktūru, tostarp transporta infrastruktūru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu; jo īpaši samazināt Eiropas atkarību no Ķīnā ražotiem saules enerģijas paneļiem, akumulatoriem un vējturbīnu komponentiem, kas pakļauj mūsu enerģētikas sistēmas ārvalstu ietekmei;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Sebastião Bugalho, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas un ekonomiskā līdzsvara atgūšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem, biotehnoloģiju, kvantisko datošanu un pusvadītājiem; palielināt ES konkurētspēju, vienlaikus aizsargājot vienoto tirgu ar tirdzniecības aizsardzības instrumentiem, tostarp izmantojot pretpiespiešanas mehānismu; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai galvenokārt jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, un par ilgtermiņa mērķi jānosaka vispārēja atkarības no Ķīnas novēršana; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai un pārcelt ražošanu uz Eiropu, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju un atturoties finansēt komunistiskās Ķīnas politiku saistībā ar to, ka Ķīna apspiež cilvēktiesības un pilsoniskās brīvības;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu; veicināt klimata, enerģētikas un rūpniecības politiku, izvairoties no pieaugošas atkarības no Ķīnas komponentiem un tehnoloģijām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu, un tajā pašā laikā strādāt pie tā, lai diversificētu mūsu importu;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu, jo īpaši dalībvalstu kritiskās jūras un ostu infrastruktūras, aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri censties panākt ES stratēģisko autonomiju, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, koncentrējoties uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis cenšoties panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot transatlantisko vienotību, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – c apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas stratēģisko autonomiju, vienlaikus saglabājot pragmatisku sadarbību ar Ķīnu;
	c)	stingri īstenot ekonomisku risku mazināšanas stratēģiju ES un Ķīnas attiecībās, uzsverot, ka risku mazināšanai jākoncentrējas uz konkrētām stratēģiskām nozarēm, piemēram, kritiski svarīgām izejvielām, rūpnieciskajiem magnētiem un pusvadītājiem, nevis jācenšas panākt vispārēju norobežošanos; izveidot stabilus mehānismus kritiski svarīgu tehnoloģiju, infrastruktūras un piegādes ķēžu aizsardzībai, veicinot Eiropas noturību, vienlaikus saglabājot pragmatisku iesaisti ar Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ca apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ca)	atzīt milzīgās sociālekonomiskās problēmas, ar kurām pašlaik saskaras Ķīna un no kurām daudzas izriet no pašas Ķīnas politikas izvēlēm un strukturālās nelīdzsvarotības; stingri uzsvērt, ka ES nevar pieņemt globālo tirgu izkropļojumus vai draudus savām stratēģiskajām interesēm, kas apgrūtina godīgu konkurenci un ekonomisko suverenitāti; atkārtoti norādīt, ka ES, piešķirot prioritāti sarunu ceļā panāktiem risinājumiem un atvērtiem saziņas kanāliem, tomēr patur tiesības veikt vienpusējus pasākumus saskaņā ar savu ekonomiskās drošības stratēģiju, ja iesaiste ar Ķīnas iestādēm izrādīsies neefektīva vai nepietiekama; uzsvērt, ka jebkāda Ķīnas jaudas pārpalikuma novēršana ir jāpanāk, neradot nesamērīgas izmaksas Eiropas nodokļu maksātājiem vai nozarēm; aicināt ES stratēģiski izmantot “Ķīnas satricinājuma 2.0” dinamiku kā katalizatoru, lai stiprinātu savu tehnoloģisko inovāciju, rūpniecības noturību un drošības konkurētspēju pasaules mērogā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ca apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ca)	veicināt sadarbību ES attiecībā uz kritisku militāru un divējāda lietojuma tehnoloģiju ražošanu, nodrošinot, ka Eiropas eksports nevājina Eiropas aizsardzības rūpniecību;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ca apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ca)	turpināt sadarbību ar Ķīnu, lai risinātu tādas globālas problēmas kā klimata pārmaiņas, pandēmijas, organizētā noziedzība, tostarp narkotiku tirdzniecība, un pārtikas nodrošinājums;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – cb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	cb)	paust izpratni par to, ka laikā, kad pastāv ievērojams ekonomiskais spiediens un pieaug ģeostratēģiski darījumi, piespiešanas un ekonomisko pretpasākumu ekonomiskās izmaksas nav līdzsvarotas; tādēļ aicināt ES un ES dalībvalstis rast veidus, kā līdzsvarot starptautiskās spriedzes negatīvo ietekmi, saprotot, ka ES solidaritāte ir būtiska starptautiskā spiediena izturēšanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās; uzsvērt, ka ciešāka sadarbība ar šiem līdzīgi domājošajiem partneriem ir vēl jo svarīgāka, ņemot vērā to, ka Ķīna izmanto retzemju minerālus kā instrumentu un ka ES ir jādažādo kritiski svarīgo izejvielu piegādātāji visā pasaulē, lai nodrošinātu noturīgas piegādes ķēdes savām aizsardzības, elektrotransportlīdzekļu, enerģētikas un elektronikas nozarēm; šajā sakarībā atzinīgi vērtē to, ka ES un Austrālija ir parakstījušas stratēģisko partnerību ilgtspējīgu kritisko un stratēģisku derīgo izrakteņu jomā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt to, ka visās tirdzniecības un ieguldījumu attiecībās ar Ķīnu ir vajadzīgs savstarpīgums un vienlīdzīgi konkurences apstākļi, un uzstāt uz to, ka Pekinai ir jānovērš šķēršļi un negodīga prakse, kas pārkāpj PTO saistības; atbalstīt samērīgas ES darbības, lai aizstāvētu savas intereses, ja Ķīna nenodrošinās savstarpēju tirgus atvērtību; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās; uzsvērt to, ka ES ir jāiegulda pētniecībā un izstrādē un inovācijas ekosistēmā, lai izvairītos no tehnoloģiskās atkarības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona un Āzijas partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju, Centrālāziju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās; izmantot iespēju ES parādīt sevi kā uzticamu un vēlamu partneri trešām valstīm Indijas un Klusā okeāna reģionā, ņemot vērā to apņemšanos attiecībā uz multilaterālismu un noteikumos balstītām starptautiskajām attiecībām ASV un Ķīnas sāncensības kontekstā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt nepieciešamību īstenot savstarpīgumu un nodrošināt patiesi vienlīdzīgus konkurences apstākļus visās tirdzniecības un ieguldījumu attiecībās; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās; stiprināt sadarbību jūras drošības jomā ar Indiju un citiem Indijas un Klusā okeāna reģiona partneriem, reaģējot uz Ķīnas pieaugošo jūras spēku klātbūtni reģionā un sistemātiskiem mēģinājumiem nopietni apdraudēt kuģošanas brīvību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās, kā arī plaši izplatītos darba tiesību pārkāpumus ar Ķīnu saistīto piegādes ķēžu daļās; uzsvērt to, ka visai ES ekonomiskajai iesaistei ir jāatbilst Direktīvai par uzņēmumu pienācīgu rūpību attiecībā uz ilgtspēju un gaidāmajai ES Piespiedu darba regulai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	novērst nopietno nelīdzsvarotību mūsu tirdzniecības attiecībās ar Ķīnu; proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; sadarboties gan ar starptautiskajiem partneriem, gan PTO līmenī saistībā ar ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskajām sekām un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju un Jaunzēlandi, Indiju, Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju un Taivānu, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi un koordinēti risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Sebastião Bugalho, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju, Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju un Taivānu, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Taivānu, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju, Taivānu un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – d apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;
	d)	proaktīvi risināt tehnoloģiskās un ekonomiskās konkurences ar Ķīnu sekas, jo īpaši saistībā ar tirgus piekļuves asimetriju un juridiskās noteiktības trūkumu Eiropas uzņēmumiem Ķīnā; uzsvērt ASV un Ķīnas tirdzniecības konflikta ģeopolitiskās sekas un tā iespējamo plašāko ietekmi uz ES ekonomiku; aktīvi veidot mūsu Indijas un Klusā okeāna reģiona partnerības, koordinējot darbības ar līdzīgi domājošiem dalībniekiem, piemēram, Amerikas Savienotajām Valstīm, Taivānu, Japānu, Dienvidkoreju, Austrāliju, Indiju un Dienvidaustrumāzijas valstu asociāciju, un censties panākt ciešāku sadarbību ar tiem tirdzniecības, tehnoloģiju standartu un piegādes ķēdes noturības jautājumos, lai apietu Ķīnas monopolu kritiski svarīgās jomās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – da apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	da)	savā politikā, tostarp attiecībā uz akadēmisko sadarbību, ņemt vērā, ka, izstrādājot civilmilitārās sintēzes koncepciju, Ķīnas Komunistiskā partija iegādājas svarīgākās tehnoloģijas, tostarp militārās tehnoloģijas, izmantojot gan likumīgas, gan nelikumīgas metodes, piemēram, uzņēmumu iegādi, uzspiestu tehnoloģiju nodošanu, informācijas vākšanu, spiegošanu un tiešas zādzības, izmantojot tās, lai vēl vairāk palielinātu Eiropas atkarību no Ķīnas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – da apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	da)	aktīvi sadarboties ar Indijas un Klusā okeāna reģiona partneriem un līdzīgi domājošiem aktoriem, piemēram, ASV, lai aizstāvētu un augšupēji saskaņotu intelektuālā īpašuma standartus nolūkā nodrošināt konkurētspējīgu globālo tirgu inovācijai, kā arī mazināt riskus patērētāju drošībai, zīmola vērtībai, nelikumīgai tirdzniecībai un tirgus sagrābšanai, ko rada slikta intelektuālā īpašuma tiesību izpilde un piespiedu tehnoloģiju zādzība Ķīnā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – da apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	da)	nodrošināt vienlīdzīgus konkurences apstākļus Eiropas kuģniecībai pret ierobežojumiem, diskriminējošu attieksmi vai ļaunprātīgu praksi; pieprasīt pārredzamību attiecībā uz valsts atbalstu Ķīnas kuģu būvētājiem, kas var izkropļot konkurenci;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – da apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	da)	atzīt, ka ir stratēģiski svarīgi uzlabot ES un Indijas attiecības, lai līdzsvarotu Ķīnas reģionālos mērķus; uzskatīt Indiju par svarīgu partneri reģionālās drošības arhitektūras konsolidēšanā, kuras pamatā ir starptautisko normu un principu pilnīga ievērošana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – da apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	da)	atzīt, ka Ķīnas iniciatīva “Viena josla, viens ceļš” nav neitrāls ekonomikas projekts, bet gan ģeopolitiskas paplašināšanās instruments, kura mērķis ir radīt valstīm un infrastruktūrai atkarību no Pekinas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos; nodrošināt to, ka stratēģijas Global Gateway projektos iesaistītie darbuzņēmēji un apakšuzņēmēji tieši vai netieši nepieder ĶTR subjektiem, netiek kontrolēti vai nav citādi saistīti ar tiem, tādējādi novēršot Ķīnas ietekmes paplašināšanos uz ES spēju rēķina un saglabājot ES normu un standartu integritāti; veicināt korupcijas apkarošanas standartus un labu pārvaldību partnervalstīs, lai novērstu koruptīvas prakses ieviešanos ES programmās un skaidri nošķirtu šos centienus no Ķīnas atbalstītā modeļa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir prioritārs Global Gateway partneris šajos centienos, uzskatīt, ka pēdējās desmitgadēs Ķīna ir nostiprinājusi savu klātbūtni gandrīz visās Āfrikas valstīs, ko Ķīna izmanto, lai palielinātu savu starptautisko ietekmi un nodrošinātu savas ekonomiskās intereses, jo īpaši piekļuvi Āfrikas milzīgajiem dabas resursiem un milzīgajam tirgum, uzsvērt, ka Ķīnas investīcijas un aizdevumi Āfrikā un citur nav pakļauti labai pārvaldībai vai cilvēktiesību ievērošanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	izstrādāt pieejas un mērķus ES klātbūtnei pasaulē, sākot ar stratēģisku partnerību izveidi, kurās visas puses gūst labumu no apmaiņas; par prioritāti noteikt to, lai šie partneri kļūtu par ES sabiedrotajiem, nevis par Ķīnas vai citu autoritāru lielvaru sabiedrotajiem; cita starpā turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos, un uzlabot ES vispārējo iesaisti ar šo kontinentu; vērsties pret Ķīnas augošo politisko un ekonomisko ietekmi un novērst riskus, kas izriet no Ķīnas augošās politiskās un finansiālās ietekmes uz vairākām Āfrikas valstīm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika un Latīņamerika ir stratēģijas Global Gateway prioritārie partneri un reģioni šajos centienos; sadarboties ar Ķīnu, lai samazinātu un atvieglotu jaunattīstības valstu parādu slogu, arī pārveidojot tās aizdevumus dotācijās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika un Latīņamerika ir stratēģijas Global Gateway prioritārie partneri šajos centienos; sadarboties ar Ķīnu, lai samazinātu un atvieglotu jaunattīstības valstu parādu slogu, arī pārveidojot tās aizdevumus dotācijās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos; sadarboties ar Ķīnu, lai samazinātu un atvieglotu jaunattīstības valstu parādu slogu, arī pārveidojot tās aizdevumus dotācijās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Latīņamerikas un Āfrikas valstis ir Global Gateway prioritārie partneri šajos centienos vērsties pret Ķīnas klātbūtni abos reģionos;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES savos Global Gateway projektos ir jābūt produktīvākai un nodokļu ieņēmumu ilgtspējīgā izmantošanā jārīkojas atbildīgāk un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu līdztiesībā, ilgtspējā un pārredzamībā balstītu uzticamas savienojamības modeli, vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrikai un Latīņamerikai vajadzētu būt stratēģijas Global Gateway prioritārajiem partneriem šajos centienos;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika un Latīņamerika ir stratēģijas Global Gateway prioritārie partneri šajos centienos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hermann Tertsch, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jorge Martín Frías</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	skaļi nosodīt pieaugošo ģeopolitisko ietekmi, ko Ķīna īsteno uz to valstu ekonomiskās suverenitātes un neatkarības rēķina, kurās tā veic savas darbības; turpināt attīstīt Global Gateway, lai piedāvātu uzticamu alternatīvu iniciatīvai “Viena josla, viens ceļš”; atzīt, ka Āfrika un Iberoamerika ir stratēģijas Global Gateway prioritārie partneri šajos centienos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	visos Global Gateway projektos nodrošināt ticamu alternatīvu iniciatīvai “Viena josla, viens ceļš”, kas pilnībā balstīta uz ilgtspējīgu attīstību, pilnībā ievērojot starptautiskās un ES normas un standartus, tostarp Parīzes nolīgumu, Kuņminas-Monreālas biodaudzveidības satvaru un SDO pamatkonvencijas, un atbalstīt taisnīgas, vietēji izdevīgas, klimatnoturīgas un pārredzamas attīstības partnerības, izvairoties no ieguves vai neokoloniāliem modeļiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas var būt iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – e apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai piedāvātu ticamu alternatīvu iniciatīvai "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;
	e)	turpināt attīstīt stratēģiju Global Gateway, lai papildinātu iniciatīvu "Viena josla, viens ceļš", vienlaikus apzinoties, ka ES ir jābūt drosmīgākai savos Global Gateway projektos un ka tas ir iespējams, neapdraudot ES normas un standartus attiecībā uz pārredzamību, vides ilgtspējību, darba tiesībām un ekonomisko dzīvotspēju; atzīt, ka Āfrika ir stratēģijas Global Gateway prioritārs partneris šajos centienos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ea apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ea)	ņemt vērā ļoti augsto korupcijas līmeni ĶTR, kas vērojams gandrīz visās nozarēs; stiprināt pienācīgas rūpības pārbaudi un pretkorupcijas pārbaudi visos ES ārējā finansējuma un investīciju instrumentos, kuros iesaistīta ĶTR; nodrošināt, ka neviena struktūra, kas iesaistīta sistēmiskā korupcijā, nevar piedalīties ES finansētos projektos; ieviest korupcijas apkarošanas standartus un stingrākas pārredzamības prasības attiecībā uz piegādes ķēdēm, īpašumtiesību struktūrām un apakšuzņēmuma līgumiem un izveidot mehānismus korupcijas risku pastāvīgai uzraudzībai projektos, kuros iesaistīti Ķīnas partneri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ea apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ea)	palielināt informētību par Ķīnas augošo ietekmi svarīgos Eiropas infrastruktūras objektos, iegādājoties ostas, lidostas un kritiski svarīgus aktīvus, piemēram, Pirejas ostas pārvaldi, no kuras vairāk nekā puse kopš 2016. gada pieder Ķīnas uzņēmumam Cosco (67 % kopš 2021. gada); atgādināt, ka kontrole pār mūsu vitāli svarīgo infrastruktūru ir neapstrīdams suverenitātes jautājums;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ea apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ea)	turklāt uzsvērt pozitīvo ietekmi un stratēģisko nozīmi, ko nodrošina saikņu padziļināšana starp ES un Taivānu, kura ir vērtīgs partneris tirdzniecības un tehnoloģiju jomā; šajā ziņā koordinēt sadarbību ar ES globālajiem partneriem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – eb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	eb)	atzīt ĶTR strukturālās problēmas, tostarp problēmas, kas izriet no tās politiskās sistēmas un iekšējās ekonomiskās un sociālās situācijas, un ņemt tās vērā, veidojot ES politiku attiecībā uz Pekinu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos, lai vērstos pret Ķīnas eskalāciju Taivānas šaurumā, Dienvidķīnas jūrā un Austrumķīnas jūrā; uzsvērt to, ka ES ir tieši ieinteresēta saglabāt status quo Taivānas šaurumā, un iebilst pret jebkādām vienpusējām darbībām, jo īpaši tām, kuru mērķis ir to mainīt ar spēku vai piespiešanu; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot nepārtrauktas jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, tostarp scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai atturētu Pekinu no graujošām vienpusējām darbībām reģionā; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas ir spēkā neatkarīgi no strīdiem par suverenitāti; iebilst pret to, ka ĶTR sagroza ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai atbalstītu savas prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti; uzsver, ka ES nekad nav piekritusi vienas Ķīnas principam; aicināt Komisiju nekavējoties sākt sagatavošanas pasākumus sarunām ar Taivānu par divpusēju investīciju nolīgumu vai cita veida nolīgumiem, piemēram, saprašanās memorandu par kritiski svarīgām piegādes ķēdēm; uzsver sadarbības potenciālu ārvalstu tiešo investīciju izvērtēšanā un cīņā pret ekonomisko piespiešanu un represīviem pasākumiem; aicina Komisiju un dalībvalstis sekot Apvienotās Karalistes piemēram un pievienoties globālajai sadarbības un apmācības sistēmai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm, lai ievērotu ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās ievērot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hana Jalloul Muro, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā; kopā ar dalībvalstīm strādāt pie ciešākas drošības koordinācijas, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; uzskatīt ES vienas Ķīnas politiku par vadošo satvaru Eiropas ārpolitikas lēmumiem attiecībā uz Taivānu, uzsverot, ka ir saderīgi atzīt Ķīnas suverenitāti, vienlaikus saglabājot politiskās, ekonomiskās un sadarbības attiecības ar Taivānas nacionālajām iestādēm, turpināt aizstāvēt ANO Statūtos kodificēto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu, un ievērot Apvienoto Nāciju Organizācijas rezolūcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; apsvērt ekonomisko sankciju paketes Ķīnas iebrukuma gadījumā, lai atturētu Ķīnu no spriedzes saasināšanās reģionā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti; šajā sakarībā iebilst pret Ķīnas prasību, lai Taivānas pasu turētājiem, tostarp tūristiem, žurnālistiem, NVO darbiniekiem un politiskajiem aktīvistiem, tiktu liegta piekļuve ekskursijām un pasākumiem Apvienoto Nāciju Organizācijā;
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos un atbalstīt dalībvalstis un NATO sabiedrotos to drošības konsolidācijas operācijās, lai novērstu turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā, un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; pilnībā atbalstīt Taivānu, kas ir Savienības stratēģiskā partnere un demokrātija, kurā tiek ievērotas cilvēktiesības, vārda brīvība un tiesiskuma princips; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; nosodīt to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; uzsvērt to, cik svarīgi ir padziļināt ekonomisko un tehnoloģisko sadarbību ar Taivānu tādās jomās kā pusvadītāji un kiberdrošība, lai stiprinātu Eiropas noturību un aizsargātu kritiskās piegādes ķēdes; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
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</Amend>
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<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā, vienlaikus pretojoties NATO ekspansijai Indijas un Klusā okeāna reģionā; atkārtoti uzsvērt, ka drošība un aizsardzība joprojām ir dalībvalstu prerogatīvas un ka jebkādai sadarbībai Indijas un Klusā okeāna reģionā ir jāaprobežojas ar Eiropas interešu aizsardzību un kuģošanas brīvību bez jebkādas militāras eskalācijas loģikas; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
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	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; atkārtoti apstiprināt nelokāmu atbalstu kuģošanas un pārlidojumu brīvībai Indijas un Klusā okeāna reģionā saskaņā ar starptautiskajām tiesībām, tostarp Apvienoto Nāciju Organizācijas Jūras tiesību konvenciju (UNCLOS); sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos pretoties Ķīnas īstenotajai eskalācijai Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas un Austrumķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm un citiem demokrātiskiem partneriem reģionā drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; stingri iebilst pret to, ka Ķīna pastāvīgi nepareizi interpretē un sagroza ANO Rezolūciju Nr. 2758, kurā nav minēta Ķīnas Tautas Republikas prasība īstenot savu suverenitāti pār Taivānu, nedz arī minēta atļauja ĶTR pārstāvēt Taivānu ANO sistēmā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos pretoties turpmākai eskalācijai Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti, un uzsver, ka ES nekad nav atbalstījusi vienas Ķīnas principu; noraidīt jebkādas status quo izmaiņas, kas nav miermīlīgas, tiek veiktas piespiedu kārtā un tiek īstenotas bez Taivānas tautas demokrātiskās gribas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no provokācijām un spriedzes eskalācijas ar Taivānu; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt attiecības ar salu virknē jomu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku un veicinot dialogu un konstruktīvu iesaisti visā Taivānas šaurumā; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; noraidīt to, kā ĶTR interpretē ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu vienpusējas status quo izmaiņas pret Taivānas tautas gribu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm un līdzīgi domājošiem partneriem drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR sagroza ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>298</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
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	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos un militārajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
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	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus attiecīgi ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto vienas Ķīnas politiku; nākt klajā ar konkrētiem ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – f apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar salu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku "Viena Ķīna"; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Hartā noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;
	f)	aktīvi iesaistīties diplomātiskajos centienos novērst turpmāku eskalāciju Taivānas šaurumā un Dienvidķīnas jūrā un iebilst pret jebkādām vienpusējām status quo izmaiņām; sadarboties ar dalībvalstīm drošības ciešākas koordinācijas jomā, ieskaitot jūras spēku klātbūtnes un kopīgu mācību jomā, lai stiprinātu stabilitāti reģionā; izpildīt Komisijas doto solījumu Parlamentam strādāt, lai atturētu Ķīnu no iebrukuma Taivānā; skaidri norādīt, ka ES turpinās attīstīt savas attiecības ar Taivānu, vienlaikus ievērojot ES ilgstoši īstenoto politiku; nākt klajā ar ārkārtas pasākumiem, to vidū scenāriju plānošanu, kas paredzēti, lai mazinātu riskus, kuri rodas jebkādu iespējamu turpmāku notikumu rezultātā Taivānas apkārtnē; turpināt aizstāvēt ANO Statūtos noteikto spēka lietošanas aizlieguma principu, kas attiecas arī uz Taivānas šaurumu; iebilst pret to, ka ĶTR izmanto ANO Rezolūciju Nr. 2758, lai pamatotu savas nelikumīgās prasības attiecībā uz Taivānas teritoriju un suverenitāti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – fa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	fa)	atkārtoti paust pilnīgu atbalstu Kipras Republikai un atturēties no politikas priekšlikumiem, kuru mērķis ir dažādot nostāju Kipras jautājumā, pārsniedzot starptautiskās tiesības; uzsvērt, ka Kipras jautājuma risinājumam ir jābalstās uz attiecīgajām ANO Drošības padomes rezolūcijām un ka visām pusēm tās ir pilnībā jāievēro savās divpusējās nostājās;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – fb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	fb)	atzīt Vidusjūras austrumdaļas stratēģisko nozīmi ES drošībai un nosodīt jebkādu atbalstu valsts vai nevalstiskiem dalībniekiem, kas apstrīd dalībvalstu teritoriālo integritāti un suverēnās tiesības, jo īpaši Egejas jūrā un Vidusjūras austrumdaļā; uzsvērt, ka jūras tiesību (UNCLOS) ievērošana ir visu ES ārējo attiecību pamats;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – fa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	fa)	rūpīgi izskatīt 15. piecgades plānu (2026–2030), kurā valsts drošība un tehnoloģiskā pašpaļāvība ir izvirzīta priekšplānā pirms ekonomikas izaugsmes un Ķīna tiek pārorientēta uz “stratēģiskās izturības” modeli, veicinot tehnoloģisko nacionālismu, jo īpaši attiecībā uz izejvielām un tādām nozarēm kā enerģētika, pusvadītāji un mākslīgais intelekts, un izmantojot finanšu un resursu kontroli kā ģeopolitiskās ietekmes instrumentus; atzīt, ka šis plāns piešķir oficiālu statusu sistēmai, kuras pamatā ir lielāka rezerves jauda, ietekmes izmantošana piespiešanas nolūkā, piegādes ķēdes izmantošana par ieroci un integrēta aizsardzības un ekonomikas plānošana; novērtēt šī plāna ietekmi uz ES, drošību Indijas un Klusā okeāna reģionā un citviet pasaulē un nākt klajā ar atbilstīgiem pasākumiem, lai aizsargātu Savienības stratēģiskās intereses un noturību; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – fa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	fa)	pievērst uzmanību Ķīnas pieaugošajai ekonomiskajai, politiskajai un drošības ietekmei Latīņamerikā un Karību jūras reģionā, tostarp izmantojot iniciatīvu “Viena josla, viens ceļš”, liela mēroga infrastruktūras un investīcijas ostās, kā arī pastiprinātu militāro un tehnoloģisko sadarbību ar autoritāriem režīmiem, piemēram, Kubā, Nikaragvā un Venecuēlā; brīdināt, ka šīs darbības stiprina Ķīnas globālo stratēģisko tvērumu, apdraud demokrātisku pārvaldību un palielina ekonomisko atkarību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – fa apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	fa)	iecelt ES īpašo sūtni Korejas pussalā, lai cieši uzraudzītu situāciju un koordinētu nepieciešamos pasākumus ar starptautisko sabiedrību, tostarp sadarbojoties ar Ķīnu, lai pārliecinātos par tās iebildumiem pret Ziemeļkorejas kodolprogrammu un lai Ķīna izmantotu savu ietekmi tās apturēšanai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – fb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	fb)	ievērot piesardzību, īstenojot dažādas programmas ar Ķīnas partneriem, tostarp zinātnes, pētniecības un izstrādes jomā, attiecībā uz iespējamiem riskiem, piemēram, intelektuālā īpašuma zādzību, tehnoloģiju piespiedu nodošanu, kiberiejaukšanos, pētniecības novirzīšanu militāriem mērķiem saskaņā ar ĶKP civilmilitārās sintēzes stratēģiju un darbībām, kas var veicināt spiegošanu, transnacionālas represijas vai sensitīvu tehnoloģiju slēptu iegādi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas izplatītās tehnoloģijas, tostarp tādās jomās kā datu glabāšana, satīklotie transportlīdzekļi, elektrotīkli un ietekmes operācijas, tostarp tās, kas notiek ar Ķīnu saistītās sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, izmantojot nepārredzamus algoritmus, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem; brīdināt par pieaugošo mākslīgā intelekta izmantošanu automatizētai dezinformācijas izplatīšanai un demokrātisko procesu ietekmēšanai, piemēram, izmantojot ģeneratīvus valodu modeļus; aicināt stiprināt ES kiberdrošības satvarus, lai efektīvi novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības, ietekmēšanas operācijas un dezinformācija, kā arī ierobežotu riskus lietu interneta jomā un nodrošinātu atbilstību Eiropas drošības standartiem; atbalstīt to, ka ir ievērojami jāpastiprina strukturētā apmaiņa starp ES un Taivānu dezinformācijas, agrīnās brīdināšanas un informācijas apmaiņas jomā, izstrādājot turpmākus kopīgus formātus, lai stiprinātu sabiedrības un iestāžu noturību pret hibrīddraudiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES sagatavotību un demokrātisko noturību, kiberdrošības regulējumus, lai vērstos pret pieaugošajiem riskiem, ko rada Ķīnas hibrīddraudi, piemēram, kiberdarbības un ietekmes operācijas, tostarp ārvalstu īstenotas informācijas manipulācijas un iejaukšanās (FIMI), politiskas graušanas darbības un spiegošana; uzsvērt to, ka šo EĀDD ziņojumos par FIMI draudiem un Eiropas Savienības Kiberdrošības aģentūras (ENISA) novērtējumos dokumentēto operāciju, tostarp to, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, mērķis ir ietekmēt Eiropas publiskās debates, izfiltrēt sensitīvus datus un apdraudēt demokrātiskos procesus; pieņemt integrētu reakciju, kas ietver kiberjomas, politiskos, informatīvos un tehnoloģiskos aspektus, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem, tostarp privātuma, datu aizsardzības, demokrātisko procesu un vārda brīvības apdraudējumam; aicināt piemērot Digitālo pakalpojumu aktu, Datu aktu un citus ES digitālos tiesību aktus, lai mazinātu sistēmiskos riskus, ko rada platformas, kuras saistītas ar Ķīnas valsts ietekmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem; pieņemt visus nepieciešamos pasākumus, lai vērstos pret Ķīnas dezinformācijas kampaņām un cita veida hibrīdoperācijām; atzīt un nosodīt Ķīnas atkārtotos mēģinājumus ietekmēt Eiropas sabiedrisko domu un radīt apstākļus Ķīnai labvēlīgiem viedokļiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem, un izstrādāt koordinētu ES reakciju uz dezinformāciju un manipulācijām šādās Ķīnas platformās; pieprasīt pārredzamību attiecībā uz algoritmiem, datu plūsmām uz Ķīnu un Ķīnas valsts struktūru iespējamo ietekmi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem; mudināt veidot pastiprinātu koordināciju un zināšanu apmaiņu ar līdzīgi domājošiem partneriem, jo īpaši Japānu un Taivānu, attiecībā uz dezinformāciju un institucionālo noturību pret hibrīddraudiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem; nosodīt to, ka ir palielinājies tādu spiegošanas darbību, politiskās iejaukšanās, spiediena uz diasporām un neoficiālu manipulāciju skaits, ko organizē ar Ķīnas Komunistisko partiju saistītas struktūras;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem; mudināt dalībvalstis stingri īstenot ES investīciju izvērtēšanas regulu, lai aizsargātu kritiski svarīgus aktīvus (ostas, energotīklus, telesakarus, tostarp 5G tīklus) no stratēģiskiem apdraudējumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības satvarus, lai vērstos pret pieaugošajiem riskiem, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas; atzīt drošības apdraudējumu, ko rada Ķīnas sociālo mediju platformas, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, vācot datus un veicot ietekmēšanas operācijas; strādāt pie tā, lai aizliegtu vai mainītu šo platformu īpašumtiesības, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES un globālos kiberdrošības regulējumus, lai vērstos pret pieaugošajiem riskiem, ko rada trešās valstis, tostarp Ķīna, ASV, Izraēla un Krievija;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un citās platformās, piemēram, Ķīnas interneta veikalos, kas vāc personas datus, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – g apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret politiski motivētiem kiberuzbrukumiem;
	g)	stiprināt ES kiberdrošības regulējumus, lai novērstu pieaugošos riskus, ko rada Ķīnas kiberdarbības un ietekmes operācijas, ieskaitot tās, kas notiek Ķīnas sociālo mediju platformās, piemēram, TikTok, Wechat un Xiaohongshu, un stiprināt serveru aizsardzību pret kiberuzbrukumiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ga apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ga)	atbalstīt drošas, pārredzamas un savstarpēji izdevīgas akadēmiskās partnerības ar Ķīnu, tostarp programmas, kas attiecas uz Eiropas kultūras mantojumu, vienlaikus nodrošinot savstarpīgumu attiecībā uz ietekmi universitātēs;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – gb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	gb)	apkarot kultūras priekšmetu nelikumīgu tirdzniecību Ķīnas tirgos, stiprinot ES un Ķīnas sadarbību tādu nozagtu vai nelikumīgi izraktu senlietu atdošanā, kuru izcelsme bieži vien ir tādās dalībvalstīs kā Grieķija un Itālija;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ga apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ga)	pastiprināt dialogu ar Ķīnu, lai spēcīgāk izvērstu cīņu pret nelegālu, nereģistrētu un neregulētu zveju un palielinātu tās flotes darbības jomas un darbību pārredzamību;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ga apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ga)	novērst riskus, ko rada attālinātas piekļuves spējas, slēptas kontroles funkcijas, piemēram, avārijas slēdži, un citas vājas vietas, kas atklātas Ķīnas tīmekļa iespējotā elektronikā, kura uzstādīta transportlīdzekļos, ierīcēs un kritiskajā infrastruktūrā visā Savienībā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – gb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	gb)	pārskatīt politiku, kas apdraud konkurētspēju un vienpusēji vājina ES pozīciju tās stratēģiskajā konkurencē ar Ķīnu, piemēram, zaļo kursu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – gc apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	gc)	mudināt Eiropas iestādes un universitātes atzīt, ka ārvalstu tehnoloģiju iegāde ir būtiska ĶTR stratēģijas sastāvdaļa, lai ātri virzītos uz priekšu zinātniskās, ekonomiskās un militārās attīstības mērķu sasniegšanā, un paturēt prātā to, ka dažādas iestādes, piemēram, CSSA un CI, var apdraudēt valsts drošību un akadēmisko brīvību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – gd apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	gd)	veicināt prasību, ka jebkādai akadēmiskai sadarbībai ar Ķīnas partneriem ir pilnībā jāatbilst akadēmiskās pētniecības pamatprincipiem, tostarp akadēmiskās brīvības, atklātības, pārredzamības, savstarpīguma un meritokrātijas principiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; katrā tikšanās reizē ar Ķīnas pārstāvjiem turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; turpināt aicināt bez nosacījumiem atbrīvot politieslodzītos, tostarp Eiropas Parlamenta Saharova balvas laureātu Ilham Tohti, ES pilsoni Gui Minhai, Panchen Lama, Gulshan Abbas, Gao Zhisheng, Yu Wensheng un Xu Yan, Xu Zhiyong, Huang Xueqin un Zhang Zhan un Mongolijas aktīvistu Hada; aicināt pārtraukt novērošanu dzīvesvietā noteiktā vietā un aicināt nodrošināt pārvietošanās brīvību 2008. gada Saharova balvas laureātam Hu Jia; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību efektivitāti cilvēktiesību jomā, tostarp sankcijas, vērsties pret Ķīnu saistībā ar tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un Makao un uzstāt, lai tā atbrīvo politieslodzītos, tostarp Jimmy Lai, Benny Tai, Joshua Wong, Leung Kwok-hung, Owen Chow un "Hong Kong 47" grupu; nosodīt nāvessoda izmantošanu Ķīnā un atgādināt, ka kopējais aplēstais izpildīto nāvessodu skaits Ķīnā pārsniedz visas pārējās valstis, kas 2024. gadā piemēroja nāvessodu, un tas ir lielākais izpildīto nāvessodu skaits Ķīnā kopš 2015. gada; sadarbībā un koordinācijā ar līdzīgi domājošiem partneriem identificēt un apturēt jebkādas iespējas, kas pašlaik Eiropas Savienībā veicina Ķīnas transnacionālās represijas, arī ar digitāliem līdzekļiem, un jo īpaši represijas, kuras vērstas pret diasporas kopienām un kurās izmanto tā dēvētos policijas iecirkņus; vērsties pret Ķīnas praksi patvaļīgi aizliegt Eiropas pilsoņiem izbraukt no Ķīnas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	sadarboties ar Ķīnu, lai stiprinātu un padarītu efektīvāku ES un Ķīnas cilvēktiesību dialogu; saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; atbalstīt un stiprināt Starptautiskās Krimināltiesas lomu starptautisko noziegumu pret cilvēci izmeklēšanā un kriminālvajāšanā; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos; aicināt Ķīnu slēgt visus tā dēvētos Ķīnas aizjūras policijas iecirkņus ES; nosodīt Ķīnas transnacionālās represijas pret disidentiem, jo īpaši pret cilvēktiesību aizstāvjiem, un šajā sakarā sadarboties ar Ķīnu; sadarboties ar Ķīnu un mudināt to ievērot un ratificēt Starptautisko paktu par pilsoniskajām un politiskajām tiesībām; sadarboties ar Ķīnu un mudināt to ratificēt visas obligātās SDO konvencijas; aktīvi garantēt to, ka visā globālajā piegādes ķēdē tiek nodrošināta pienācīga rūpība un ka ES uzņēmumi, kas sadarbojas ar Ķīnu, kā arī Ķīnas uzņēmumi, kas sadarbojas ar ES, ievēro attiecīgās SDO konvencijas par piespiedu darbu un darba ņēmēju tiesības, tostarp aizliegumu laist ES tirgū preces, kas saistītas ar cilvēktiesību pārkāpumiem, piemēram, piespiedu darbu un bērnu darbu; aicināt Ķīnu pārtraukt bēgļu nosūtīšanu atpakaļ uz Ziemeļkoreju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	sadarboties ar Ķīnu, lai stiprinātu un padarītu efektīvāku ES un Ķīnas cilvēktiesību dialogu; saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos; aicināt Ķīnu slēgt visus tā dēvētos Ķīnas aizjūras policijas iecirkņus ES; nosodīt Ķīnas transnacionālās represijas pret disidentiem, jo īpaši pret cilvēktiesību aizstāvjiem, un šajā sakarībā sadarboties ar Ķīnu; sadarboties ar Ķīnu un mudināt to ievērot un ratificēt Starptautisko paktu par pilsoniskajām un politiskajām tiesībām; sadarboties ar Ķīnu un mudināt to ratificēt visas obligātās SDO konvencijas; aktīvi garantēt to, ka visā globālajā piegādes ķēdē tiek nodrošināta pienācīga rūpība un ka ES uzņēmumi, kas sadarbojas ar Ķīnu, kā arī Ķīnas uzņēmumi, kas sadarbojas ar ES, ievēro attiecīgās SDO konvencijas par piespiedu darbu un darba ņēmēju tiesības, tostarp aizliegumu laist ES tirgū preces, kas saistītas ar cilvēktiesību pārkāpumiem, piemēram, piespiedu darbu un bērnu darbu; aicināt Ķīnu pārtraukt bēgļu nosūtīšanu atpakaļ uz Ziemeļkoreju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu, kā arī par starptautiskajiem novērtējumiem, kuros dokumentētas sistemātiskas represijas Siņdzjanā, ticami apgalvojumi par piespiedu sterilizāciju un citu piespiedu dzimstības kontroles praksi, piespiedu darba plašo izmantošanu piegādes ķēdēs, represiju turpināšanos Tibetā un tiesību un brīvību vājināšanos Honkongā; stiprināt un pilnībā īstenot pienācīgas rūpības un importa aizlieguma instrumentus, tostarp enerģiski īstenot Piespiedu darba regulu un muitas vadītu kontroli, Magņitska režīmā iekļautas koordinētas sankcijas; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā; pieprasīt, lai Ķīnai nekavējoties un netraucēti būtu pieejami neatkarīgi ANO un OHCHR mehānismi; paplašināt mērķtiecīgus pasākumus, piemēram, vīzu un aktīvu ierobežojumus atbildīgajām amatpersonām; paplašināt atbalstu cietušajiem un pilsoniskās sabiedrības veiktai faktu dokumentācijai; vērsties pret Ķīnu saistībā ar tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā, kā arī pret nesenajiem plaša mēroga reliģijas brīvības apspiešanas gadījumiem, un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt, Merja Kyllönen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos; turklāt aicināt Ķīnu izbeigt praksi piespiedu kārtā repatriēt Ziemeļkorejas bēgļus un tā vietā nodrošināt viņu aizsardzību saskaņā ar starptautiskajām bēgļu tiesībām, nodrošinot piekļuvi patvēruma procedūrām, humānajai palīdzībai un aizsardzības pasākumiem pret izraidīšanu; stingri nosodīt visu veidu dzimumbalstītu vardarbību, tostarp sieviešu un meiteņu tirdzniecību, mudinot Ķīnu veikt tūlītējus un efektīvus pasākumus, lai novērstu seksuālu izmantošanu un aizsargātu cietušos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, jo īpaši tibetiešiem, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos, atbalstīt Amerikas Savienoto Valstu piemēru, piemērojot vīzu sankcijas Ķīnas amatpersonām, kuras veic bērnu “piespiedu asimilāciju” Tibetā, kur saskaņā ar Apvienoto Nāciju Organizācijas ekspertu sniegto informāciju viens miljons bērnu ir nošķirti no savām ģimenēm un piespiedu kārtā ievietoti Ķīnas valsts internātskolās, lai viņus uzņemtu “kulturāli, reliģiski un lingvistiski”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos, un izpētīt iespēju izmantot starptautiskus pārskatatbildības mehānismus, tostarp atbalstu ANO neatkarīgām izmeklēšanām un attiecīgiem starptautiskiem tiesas procesiem; aicina ātri īstenot ES Piespiedu darba regulu un aizliegt importēt visas preces, kas ražotas, izmantojot valsts uzspiestu piespiedu darbu, tostarp Siņdzjanā un Tibetā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos; paust stingru ES nosodījumu Ķīnas transnacionālajām represijām, kā arī Ķīnas tiesību aktu pārrobežu piemērošanai, piemēram, izmeklēšanas sākšanai pret Taivānas likumdevēju Puma Shen Pao-Yang saskaņā ar 2024. gada tiesu iestāžu pamatnostādnēm, apsūdzot viņu “Taivānas neatkarību atbalstošas separātistu organizācijas” izveidē un tādējādi mēģinot apklusināt opozīciju ārvalstīs;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas divpusējās attiecībās;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; katrā politiskās tikšanās reizē ar Ķīnas partneriem turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; aicināt bez nosacījumiem atbrīvot politieslodzītos, tostarp Ilham Tohti, Gui Minhai un Panchen Lama; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu demokrātiju atbalstošos aktīvistus Jimmy Lai, Benny Tai, Joshua Wong un citus "Honkonga 47" grupas locekļus, kas ieslodzīti saskaņā ar Nacionālās drošības likumu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos; paust dziļas bažas par Ķīnas sistēmiskajām represijām un piespiedu asimilācijas politiku Tibetā; prasīt nekavējoties atcelt tibetiešu bērniem paredzēto valsts pārvaldīto (internāt)skolu sistēmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu, un mēģinājumiem tās pārķīniskot un iznīcināt kultūras mantojumu, kā tas notiek Tibetā; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; visstingrākajā veidā nosodīt Ķīnas sistēmiskās represijas pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, piemēram, uiguriem un tibetiešiem, tostarp izmantojot piespiedu darbu, masveida novērošanu un asimilācijas politiku; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā, Tibetā un citviet un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt uzsvaru uz to, cik svarīga ir cilvēktiesību aizsardzība kā viena no galvenajām ES vērtībām; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas iespējamajiem cilvēktiesību pārkāpumiem, tostarp piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību efektivitāti cilvēktiesību jomā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, jo īpaši uiguriem, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – h apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un izvairīties no cilvēktiesību jautājuma nodalīšanas ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;
	h)	saglabāt stingru spiedienu uz Ķīnu attiecībā uz cilvēktiesību aizsardzību un neignorēt cilvēktiesību jautājumu ES un Ķīnas attiecībās; turpināt paust dziļas bažas par Ķīnas sistemātiskajām represijām pret etniskajām un reliģiskajām minoritātēm, kurās izmanto arī piespiedu darbu un masveida novērošanu; stiprināt un novērtēt pašreizējo ES darbību, arī sankciju, efektivitāti cilvēktiesību jomā, konfrontēt Ķīnu par tās cilvēktiesību pārkāpumiem Honkongā un uzstāt, lai tā atbrīvotu politieslodzītos;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ha apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ha)	nosodīt Ķīnas asimilācijas politiku Tibetā, kas pārkāpj tibetiešu tiesības izglītības, reliģijas, kultūras un valodas jomā; jo īpaši nosodīt obligātās internātskolas un pirmsskolas izglītības sistēmu, kas nošķir vairāk nekā miljonu tibetiešu bērnu no viņu ģimenēm un liek viņiem mācīties ķīniešu valodā; aicināt Ķīnu nekavējoties atcelt internātskolu un pirmsskolas izglītības sistēmu tibetiešu bērniem;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ha apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ha)	vēl vairāk pastiprināt ES spiedienu attiecībā uz Ķīnas notiekošajām zvērībām pret uiguriem un citiem tjurku musulmaņiem, uzsverot, ka turpinās masveida patvaļīga aizturēšana, piespiedu darbs un smagi reliģijas brīvības pārkāpumi, neraugoties uz ieslodzījuma nometņu nominālu slēgšanu; aicināt veikt konkrētus un izpildāmus pasākumus, lai novērstu piespiedu darbā ražotu preču ienākšanu ES tirgū, nodrošinot, ka visi tirdzniecības nolīgumi ir stingri vērsti uz cilvēktiesību aizsardzību; mudināt nekavējoties atbrīvot aizturētos uiguru zinātniekus un kultūras darbiniekus, tostarp nelikumīgi ieslodzītos ES pilsoņa profesora Yalkun Isa brāļus Hushtar Isa un citus; uzstāt, ka ES ir jāintegrē plaši izplatītās un sistemātiskās uiguru represijas kā prioritārs jautājums visās ES un Ķīnas attiecību dimensijās, ņemot vērā pastāvīgos un nopietnos draudus valsts drošībai, ko rada Ķīnas transnacionālās represijas, kuras ir apdraudējušas ES iedzīvotājus un nesamērīgi ietekmējušas uiguru kopienu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ha apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ha)	sadarbībā un koordinācijā ar līdzīgi domājošiem partneriem identificēt un apturēt jebkādas iespējas, kas pašlaik Eiropas Savienībā veicina Ķīnas transnacionālās represijas, arī ar digitāliem līdzekļiem, un jo īpaši represijas, kuras vērstas pret diasporas kopienām un kurās izmanto tā dēvētos policijas iecirkņus; vērsties pret Ķīnas praksi patvaļīgi aizliegt Eiropas pilsoņiem izbraukt no Ķīnas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ha apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ha)	stiprināt sadarbību ar starptautiskajiem partneriem, lai apkarotu fentanila un tā prekursoru ražošanu, nelikumīgu tirdzniecību un izplatīšanu, jo īpaši pievēršoties ĶTR bāzētu ķīmisko vielu piegādātāju lomai globālajās fentanila piegādes ķēdēs, lai novērstu sintētisko opioīdu izplatīšanos Eiropā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ha apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ha)	stingri nosodīt kristiešu kopienu mērķtiecīgu vajāšanu Ķīnā, tostarp baznīcu iznīcināšanu, represijas, pienākumu pakļauties partijai un sistemātisku digitālo novērošanu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – hb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	hb)	uzturēt ES iesaistes politiku ar Taivānu, lai sadarbība kļūtu intensīvāka, un arī turpmāk atbalstīt demokrātiju Taivānā; stiprināt divpusējo sadarbību starp ES, dalībvalstīm un Taivānu tādās plašās jomās kā drošība un aizsardzība, ekonomika un tehnoloģijas, kultūra un izglītība, kiberdrošība un FIMI, lai sadarbotos ekonomiskās drošības un piegādes ķēžu noturības, drošības un aizsardzības jomā; turpināt atbalstīt pasākumus, kas ļautu Taivānai jēgpilni piedalīties sanāksmēs, mehānismā un darbībās, ko pilda attiecīgās starptautiskās institūcijas, tādas kā PVO, Starptautiskā Civilās aviācijas organizācija un ANO Vispārējā konvencija par klimata pārmaiņām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – hb apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	hb)	stingri nosodīt visus Ķīnas centienus iejaukties Tibetas budistu garīgo līderu vēlēšanu uzraudzības procesos;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – hc apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	hc)	stingri nosodīt Ķīnas sistemātiskos cilvēktiesību pārkāpumus Siņdzjanā un uzsvērt to, ka plaša mēroga patvaļīga aizturēšana, obligātas pāraudzināšanas nometnes, piespiedu darbs un reliģijas brīvības ierobežojumi ir smagi uiguru minoritātes tiesību pārkāpumi;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES varētu censties veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu; stiprināt ES krīžu civilās pārvarēšanas, konfliktu novēršanas un miera veidošanas spējas; uzsvērt, ka Eiropas noturības pamatā jābūt demokrātiskām vērtībām, spēcīgai sociālajai kohēzijai un ilgtspējīgai rūpniecības līderībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi; uzstāt, ka ASV ir svarīgs ES partneris un ka ir jāpalielina sadarbība ar ASV, jo ES un ASV ir kopīgas daudzas intereses ārlietu, aizsardzības, tirdzniecības, kā arī enerģētikas jomā; uzsvērt, ka ES un ASV ir jāsadarbojas, formulējot savas stratēģijas attiecībā uz Ķīnas aizvien uzstājīgāko nostāju pasaules mērogā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	veicināt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku partnerību ar Ķīnu kā papildus elementu savām transatlantiskajām attiecībām; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	uzskatīt, ka ES būtu jācenšas veidot ciešākas attiecības ar Ķīnu; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju, atmetot taupības un neoliberālās ekonomikas modeli, kas izraisa ekonomikas stagnāciju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; uzturēt ciešu dialogu ar Amerikas Savienotajām Valstīm par attiecībām ar Ķīnu; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi un vienlaikus diversificējot mūsu ekonomikas un tirdzniecības attiecības;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	atkārtoti norādīt, ka Eiropas drošība un labklājība ir atkarīga no stabilas sadarbības ar līdzīgi domājošiem partneriem, kas veidota uz kopīgu interešu un vērtību pamata, un no ilgstošiem centieniem stiprināt Savienību iekšēji saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES varētu censties veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām; atzīt, ka Eiropas drošība un labklājība būtu jāveicina, stiprinot sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām; ņemt vērā to, ka, neraugoties uz lielo spiedienu, kam šobrīd pakļauti visi kolektīvie Rietumi, transatlantiskās attiecības atjauno savas līderpozīcijas brīvajā pasaulē; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, investējot aizsardzības spējās, uzlabojot noturību un vienlaikus nostiprinot transatlantiskās saiknes un stiprinot NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; uzsvērt, ka, lai sasniegtu šo mērķi, dalībvalstīm ir jāiegulda kritiski svarīgu ražošanas un vērtības ķēžu pārcelšanā atpakaļ uz Eiropu un jāstiprina Savienības rūpnieciskās un tehnoloģiskās spējas; turklāt uzsvērt to, ka dalībvalstīm ir jāveic taustāmi ieguldījumi savās aizsardzības industrijās un jāuzlabo sava aizsardzības gatavība;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arkadiusz Mularczyk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, likvidējot pret izaugsmi vērstus vides noteikumus, ieguldot inovācijā un rūpniecībā un cieši sadarbojoties ar NATO sabiedrotajiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alice Teodorescu Måwe</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam, taču joprojām būs svarīgas ilgtermiņā; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;


Or. <Original>{SV}sv</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet, Matthieu Valet, Roberto Vannacci, António Tânger Corrêa, Silvia Sardone, Jaroslav Bžoch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atgādināt, ka Eiropas drošība un labklājība ir atkarīga no dalībvalstu spējas brīvi sadarboties, stiprināt savu ekonomisko un rūpniecisko suverenitāti un attīstīt stratēģisko autonomiju, pamatojoties uz līdzsvarotām partnerībām; atbalstīt pakāpenisku pieeju, kuras pamatā ir starpvaldību sadarbība, valstu kompetenču ievērošana un iekšējā tirgus konsolidācija, nevis turpmāka institucionāla integrācija vai kompetenču nodošana Eiropas līmenī;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES varētu censties veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām; atzīt, ka Eiropas drošība un labklājība tiks veicināta, stiprinot sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu atvērtu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu un tādējādi stiprinot Eiropas aizsardzības pīlāru transatlantiskās alianses satvarā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Roberto Vannacci, Silvia Sardone, António Tânger Corrêa, Jorge Martín Frías, Nikola Bartůšek, Hermann Tertsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – i apakšpunkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes saskaņā ar Letta un Draghi ziņojumiem, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;
	i)	stingri noraidīt ideju, ka ES būtu jācenšas veidot ciešāku stratēģisko aliansi ar Ķīnu kā alternatīvu savām transatlantiskajām attiecībām, jo pēdējās pašlaik ir pakļautas lielam spiedienam; atzīt, ka Eiropas drošību un labklājību nevar garantēt, aizstājot vienu atkarību ar citu, un ka ES vienīgais ceļš uz priekšu ir stiprināt sevi no iekšienes, novēršot iekšējā tirgus šķēršļus, veidojot patiesu stratēģisko autonomiju un pabeidzot Eiropas aizsardzības savienības izveidi, kā arī ar steidzamības kārtā pieņemtas konvencijas palīdzību īstenojot iestāžu reformu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	paust dziļas bažas par Ķīnas kodolarsenāla masveida paplašināšanos, kas veicina jaunu kodolbruņošanās sacensību un palielina kodoleskalācijas risku; paust nožēlu par to, ka Ķīna sarunas par ieroču kontroli kopumā uzskata par politizētām, par ko liecina dialoga pārtraukšana ar ASV; aicināt Komisiju un dalībvalstis ietekmēt Ķīnu, lai veicinātu Ķīnas konstruktīvu līdzdalību turpmākajos ieroču kontroles un atbruņošanās procesos, un izmantot diplomātiskos līdzekļus, lai nodrošinātu, ka Ķīna izmanto savu ietekmi uz Krieviju, Ziemeļkoreju un Pakistānu, lai veicinātu kodolatbruņošanos un stiprinātu globālo ieroču neizplatīšanas režīmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	palielināt informētību par to, ka Eiropas tirgu ir pārņēmuši miljoni sīkpaku, kas nosūtītas no Ķīnas, izmantojot lielas digitālās platformas, piemēram, Shein, AliExpress un Temu, un kas ir ne tikai sistēmiska krāpšana nodokļu jomā, bet arī apzināta stratēģija Eiropas ražošanas vājināšanai; aicināt krasi pastiprināt muitas kontroli un apturēt tādu platformu darbību, kuras neatbilst Eiropas sociālajiem, veselības un vides standartiem;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	nosodīt to, ka Ķīna turpina liegt reliģijas vai ticības brīvību, tostarp sistemātiski vajā kristiešus, musulmaņus, budistus un citas personas ārpus valsts kontrolētām reliģiskām organizācijām, veicot vajāšanu, aizturēšanu, svēto simbolu un kulta vietu nojaukšanu un citus represīvus pasākumus; paust īpašas bažas par reliģijas brīvības pārkāpumu pastiprināšanos Tibetā, tostarp pret kristiešu un budistu kopienām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	atzīt Arktikas un Tālo Ziemeļu stratēģisko nozīmi Eiropas un transatlantiskajai drošībai; nodrošināt to, ka ES politikā attiecībā uz Ķīnu tiek atspoguļota stratēģiskā neaizsargātība šajā reģionā un ietverta Ķīnas zinātnisko, ekonomisko un infrastruktūras darbību stingra uzraudzība Arktikā, jo īpaši to divējāda lietojuma raksturs un mijiedarbība ar Krievijas militāro klātbūtni reģionā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	paust bažas par to, ka Eiropas Savienībā un vairākās trešās valstīs mediju kanālos, piemēram, Epoch Times, izplatās dezinformācija un sazvērestības teorijas par Falun Gong kustību, bet uzsvērt, ka šie apgalvojumi nekādā ziņā neattaisno iespējamos nopietnos cilvēktiesību pārkāpumus pret personām, kas saistītas ar šo kustību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francisco José Millán Mon, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	aicināt izstrādāt kopēju politiku un saskaņotu stratēģiju Eiropas Savienībai un tās dalībvalstīm attiecībā uz Ķīnu; uzskatīt, ka galveno dalībvalstu politisko vadītāju vizītes Ķīnā un galvenie vēstījumi Ķīnas vadībai būtu jākoordinē ES līmenī;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	saglabāt modrību attiecībā uz to, ka visas iniciatīvas, kuru mērķis ir šķelt kolektīvos Rietumus — gan ekonomikas, gan militārajā, gan politiskajā jomā — galu galā kalpo Ķīnas un Krievijas stratēģiskajām interesēm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	stiprināt zināšanas par Ķīnu visās ES iestādēs; veicināt apmaiņu starp ES universitātēm, pieprasīt ES universitāšu un Ķīnas vienību savstarpējās iesaistes pamatnostādnes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ia apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ia)	aicināt stiprināt politikas koordināciju un saskaņotību starp ES dalībvalstīm un iestādēm, jo īpaši, lai veidotu kopēju stratēģiju attiecībā uz Ķīnu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ib apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ib)	stiprināt ar ekonomisko drošību saistītas darbības arī zaļās pārkārtošanās jomā; risināt jautājumu attiecībā uz to, ka Ķīnas tīro/zaļo tehnoloģiju eksportu lielā mērā virza rūpniecības politikas mērķi un uztur pārmērīgas valsts subsīdijas un uz eksportu vērsts jaudas pārpalikums, radot negodīgu konkurenci Eiropas zaļo tehnoloģiju nozarēm; turpināt dialogus ar Ķīnu par rīcību klimata rīcības jomā, jo īpaši par tehniskiem jautājumiem, standartu noteikšanu un emisiju tirdzniecību; uzskatīt to, ka Ķīna nesniedz nekādu ieguldījumu COP 27 izveidotajā Zaudējumu un kaitējuma fondā, kā elementu, kas var apdraudēt sadarbību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ib apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ib)	aicināt EĀDD pastiprināt publiskās diplomātijas centienus Ķīnā, lai sniegtu autentisku informāciju par ES politiku un darbībām; aicina pielikt pūles, lai palielinātu zināšanas par Ķīnu visās ES iestādēs; mudināt vairāk apmainīties ar informāciju starp Eiropas un Ķīnas universitātēm, vienlaikus uzsverot, cik svarīgi ir skaidri norādījumi par sadarbību ar Ķīnas vienībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ib apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ib)	stiprināt ES iesaisti Rietumbalkānos, lai cīnītos pret pieaugošo Ķīnas ekonomisko ietekmi, jo īpaši izmantojot ieguldījumus infrastruktūrā un preferenciālus aizdevumus, kas dažās no šīm valstīm ir radījuši atkarību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kolář</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ib apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ib)	aicināt turpināt sadarbību, ja ir vajadzīgas kopīgas intereses, piemēram, lai samazinātu siltumnīcefekta gāzu emisijas vai risinātu globālas krīzes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Bernard Guetta, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Nathalie Loiseau, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – ic apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	ic)	norādīt, ka pārmērīga atkarība no Ķīnas tehnoloģijām un resursiem klimata pārmaiņu novēršanas un zaļās pārkārtošanās jomā arī padara ES neaizsargātu; aicināt stiprināt ar ekonomisko drošību saistītas darbības arī zaļās pārkārtošanās jomā; uzsvērt, ka Ķīnas klimata tehnoloģiju eksportu, tostarp zaļo tehnoloģiju jomā, lielā mērā virza rūpniecības politikas mērķi un uztur pārmērīgas valsts subsīdijas un uz eksportu vērsts jaudas pārpalikums, radot negodīgu konkurenci Eiropas zaļo tehnoloģiju nozarēm; uzsvērt to, ka joprojām būtu jāturpina dialogi ar Ķīnu par rīcību klimata politikas jomā, jo īpaši par tehniskiem jautājumiem, standartu noteikšanu un emisiju tirdzniecību; brīdināt, ka Ķīna ir instrumentalizējusi sadarbību klimata jomā, lai sasniegtu politiskos mērķus; norādīt, ka Ķīna nav uzticams partneris globālajā zaļās pārkārtošanās procesā un nesniedz nekādu ieguldījumu COP 27 izveidotajā Zaudējumu un kaitējuma fondā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1. punkts – id apakšpunkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	id)	uzsvērt, ka Ķīnas militārās un civilās sintēzes stratēģija ir valsts virzīti centieni integrēt civilo un militāro sektoru, lai uzlabotu Ķīnas valdības kontroli un Tautas atbrīvošanas armijas spējas, iegādājoties progresīvas globālās tehnoloģijas; paust bažas par to, ka Ķīnas privātie uzņēmumi pieskaņojas valsts interesēm, veicinot Ķīnas ģeopolitisko ietekmi; uzsvērt, ka militārā un civilā kodolsintēze ir saistīta ar plašākām iniciatīvām, piemēram, “Viena josla, viens ceļš” un “Digitālais zīda ceļš”, un tās mērķis ir panākt globālu tehnoloģisko, ekonomisko un militāro dominēšanu; mudināt Komisiju un dalībvalstis samazināt ES atkarību no Ķīnas kontrolētajiem resursiem un infrastruktūras, kas rada drošības, izlūkošanas un ekonomiskos riskus Eiropas autonomijai un stratēģiskajai noturībai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.a	mudina Savienību un dalībvalstis partnerības garā izpētīt kopīgas ES un Ķīnas iniciatīvas mazoglekļa rūpniecības vērtības ķēdēs (tostarp elektromobilitātē, akumulatoros, ūdeņradī, saules enerģijas ražošanā un tīkla infrastruktūrā), izmantojot Ķīnas pierādīto spēju paplašināt ražošanu ar rūpniecības politiku un ES spējas regulējuma, ilgtspējas un regulētu tirgu jomā; aicina izveidot strukturētu ES un Ķīnas klimata un enerģētikas partnerību ar skaidriem termiņiem, kritērijiem un kopīgām darba programmām attiecībā uz emisiju samazināšanas paņēmieniem, ogļu izmantošanas pakāpenisku izbeigšanu, atjaunīgās enerģijas izmantošanu, tīkla modernizāciju un energoefektivitāti, lai nodrošinātu, ka abas puses var izpildīt un pārsniegt savas Parīzes nolīgumā noteiktās saistības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.b	uzsver to, ka nevienai kritiski svarīgu piegādes ķēžu dažādošanas stratēģijai (retzemju metāli, akumulatori, saules enerģija, zāles) nevajadzētu novest pie iesaistes pārtraukšanas ar Ķīnu, bet tā būtu jāpapildina ar dziļākām stratēģiskām piegādes ķēdes partnerībām ar Ķīnu, kurās abas puses apņemas īstenot ilgtspējīgu, noturīgu un pārredzamu ražošanas un tirdzniecības praksi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.c	atzinīgi vērtē Ķīnas pēdējās desmitgadēs veikto būtisko ieguldījumu nabadzības mazināšanā pasaulē un aicina Savienību un Ķīnu kopīgi sākt ES un Ķīnas globālo ilgtspējīgas attīstības iniciatīvu, kuras mērķis ir atbalstīt valstis ar zemiem ienākumiem, izmantojot infrastruktūru, atjaunīgo enerģiju, veselības aprūpes sistēmas un izglītību, urbanizāciju, ilgtspējīgu lauksaimniecību, digitālo savienojamību un klimatnoturīgu infrastruktūru, pilnībā ievērojot sociālos un vides standartus un parāda atmaksājamību, tādējādi apvienojot ES regulatīvās priekšrocības ar Ķīnas spēju mobilizēt publiskās investīcijas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.d	aicina ES un Ķīnu ciešāk sadarboties starptautiskās finanšu arhitektūras reformēšanā, tostarp saskaņojot daudzpusējās attīstības bankas un valstu attīstības finanšu iestādes ar Parīzes nolīguma mērķiem un IAM un veicinot zaļās obligācijas, klimatnoturīgu infrastruktūru un taisnīgas pārkārtošanās projektus un šim nolūkam izmantojot kopīgu vai koordinētu finansējumu; aicina ES un Ķīnu veicināt globālas iniciatīvas un sadarboties starptautiskos forumos, lai pārstrukturētu un, iespējams, dzēstu jaunattīstības valstu parādu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.e	uzsver nepieciešamību ievērot cilvēktiesības, vienlaikus arī uzsverot, ka konstruktīvs dialogs un sadarbības attīstības projekti ar Ķīnu (piemēram, veselības, izglītības un ilgtspējīgu pilsētu jomā) var veidot savstarpēju uzticēšanos un paplašināt progresa iespējas; aicināt Ķīnu iesaistīties pārredzamos daudzpusējos cilvēktiesību dialogos un Savienību atbalstīt spēju veidošanu šajā jomā kā daļu no attīstības sadarbības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.f punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.f	aicina uzlabot ES un Ķīnas sadarbību pētniecībā un inovācijā, jo īpaši tādās jomās kā sabiedrības veselība, gatavība pandēmijām, vakcīnas, rezistence pret antimikrobiāliem līdzekļiem un ar klimatu saistīti veselības riski, vienlaikus nodrošinot savstarpīgumu, datu aizsardzību un ētikas standartus; uzsver to, ka kopīgs zinātniskais darbs var veidot uzticēšanos un nodrošināt globālus sabiedriskos labumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.g punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.g	aicina uzlabot ES un Ķīnas attiecības gadā, kas iezīmē diplomātisko attiecību izveides 50. gadadienu, ievērojot savstarpējas cieņas, atvērtības un multilaterālisma principus un sadarbojoties, lai risinātu domstarpības un nesaskaņas, nolūkā aizsargāt starptautiskos noteikumus, par kuriem ES iestādes un prezidents Sji Dzjiņpins vienojās pagājušā gada jūlija samitā; aicina abas puses stiprināt pastāvīgu dialogu, ievērot starptautiskās tiesības un veidot stabilas un pārticības pilnas divpusējās attiecības, kuru pamatā ir kopīgas vērtības un intereses;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.h punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.h	mudina Ķīnu uzņemties konstruktīvāku lomu konfliktu risināšanā un miera veidošanā, tostarp atbalstot diplomātiskās iniciatīvas, kuru mērķis ir pamiers, piekļuve humānajai palīdzībai un sarunu ceļā panāktas vienošanās, un aicina ES iesaistīties regulāros augsta līmeņa dialogos ar Ķīnu par mieru un drošību, kuros pievēršas gan problemātiskajām jomām, gan iespējamai konverģencei;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.i punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.i	mudina Komisiju un dalībvalstis sistemātiski pētīt un novērtēt Ķīnas pieredzi saistībā ar ilgtermiņa plānošanu, rūpniecības politiku un liela mēroga publiskajām investīcijām un izdarīt secinājumus, kas varētu kalpot par pamatu proaktīvākam ES ekonomikas politikas satvaram, kurš spēj atbalstīt zaļo kursu, tehnoloģisko pārveidi un sociālo kohēziju, neaprobežojoties tikai ar šauru neoliberālu ievirzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.j punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.j	atgādina, ka Ķīnas puse un Eiropas Parlaments ir vienlaikus atcēluši savstarpējos apmaiņas ierobežojumus; atzinīgi vērtē to, ka pēc septiņu gadu pārtraukuma 16. oktobrī Eiropas Parlamentā veiksmīgi tika sasaukta Ķīnas un ES parlamentu regulārās apmaiņas mehānisma 42. sanāksme, iezīmējot ceļu uz abu likumdevēju attiecību pilnīgu normalizēšanu; uzsver to, ka abu likumdevēju viedokļu apmaiņa un sadarbība dos jaunu impulsu Ķīnas un ES attiecību stabilai attīstībai un sniegs taustāmus ieguvumus abu pušu tautām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>1.k punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	1.k	uzsver to, ka Ķīna un Eiropas Savienība ir viena otras lielākā tirdzniecības partnere; norāda, ka, neraugoties uz nopietnajām problēmām, ar kurām šogad saskaras pasaules ekonomika, Ķīnas un ES tirdzniecība ir saglabājusi stabilu izaugsmes tempu; norāda, ka Eiropas statistika liecina – divpusējā tirdzniecība no janvāra līdz augustam sasniedza 496,3 miljardus EUR, kas ir par 3,4 % vairāk nekā iepriekšējā gadā; uzsver to, cik svarīga ir šī ilgtspējīgā tirdzniecības izaugsme kā pamats Ķīnas un ES pastāvīgai ekonomiskajai sadarbībai un savstarpējam labumam;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petar Volgin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	atzinīgi vērtē Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu, kas paver iespēju pilnībā normalizēt attiecības starp Parlamentu un Ķīnas partneri; uzskata, ka turpmākas uzlabošanās nolūkā būtu pilnībā jāatceļ 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu vienpusēji atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu un uzskata šo soli par novēlotu Eiropas Parlamenta nozīmes atzīšanu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka aptuveni 100 Eiropas pilsoņiem, tostarp Sjoerd Wiemer Sjoerdsma, Samuel Cogolati, Dovilė Šakalienė, Adrian Zenz, Björn Jerdén, Eiropas Savienības Padomes Politikas un drošības komitejai, "Mercator" Ķīnas studiju institūtam Vācijā un Demokrātiju alianses fondam Dānijā, Ķīna joprojām piemēro sankcijas, kas apgrūtina Parlamenta un tā Ķīnas partneru attiecību pilnīgu normalizēšanu un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām, un prasa nodrošināt pilnīgu pārredzamību un savstarpīgumu visā parlamentārajā saziņā, tostarp aizsardzības pasākumus, kas nodrošina deputātiem neierobežotu piekļuvi pilsoniskās sabiedrības pārstāvjiem, neatkarīgiem akadēmiķiem un cilvēktiesību aizstāvjiem bez represiju riska;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	atzinīgi vērtē Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt sankcijas pret pašreizējiem un bijušajiem Eiropas Parlamenta deputātiem un Cilvēktiesību apakškomiteju; aicina Ķīnas iestādes atcelt visas sankcijas, kas noteiktas pašreizējiem un bijušajiem Eiropas valstu parlamentāriešiem, iestādēm un vienībām, kā arī to pašreizējiem un bijušajiem darbiniekiem un kas tika pieņemtas 2021. gada martā, reaģējot uz vārda brīvības un demokrātisko funkciju leģitīmu īstenošanu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mika Aaltola</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; uzsver to, ka ES ir jāuztver Eiropas pētniekiem, valstu parlamentu deputātiem un drošības ekspertiem noteiktās Ķīnas sankcijas kā naidīgs politiskais akts un ka turpmākajiem sadarbības satvariem ir jāatspoguļo šī realitāte; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām; nosoda jebkādus mēģinājumus ierobežot akadēmisko brīvību un kavēt pētnieku un zinātnieku darbu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann, Jan Farský, Danuše Nerudová, Tomáš Zdechovský, Mika Aaltola, Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu vienpusēji atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka aptuveni 130 pilsoņiem, tostarp Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem, Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas apgrūtina attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;
	2.	pieņem zināšanai Ķīnas 2025. gada aprīļa lēmumu atcelt ierobežojumus informācijas apmaiņai ar Eiropas Parlamentu; uzsver, ka lēmums tika paziņots neskaidri un ka attiecīgo iestāžu oficiālais paziņojums netika publiskots; norāda, ka Ķīnas Ārlietu ministrijas preses konferencēs termins "sankcijas" nekad netiek pieminēts; norāda, ka Eiropas domnīcu darbiniekiem un bijušajiem un pašreizējiem valstu parlamentu deputātiem Ķīnā joprojām tiek piemērotas sankcijas, kas kavē attiecību pilnīgu normalizēšanu starp Parlamentu un tā Ķīnas kolēģiem un apdraud jebkādas uzlabojumu iespējas; pieprasa pilnībā atcelt 2021. gada martā noteiktās sankcijas visām attiecīgajām personām un organizācijām;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	pieņem zināšanai to, ka ES un Ķīna ir nākušas klajā ar kopīgu paziņojumu par klimatu, apliecinot kopīgu vadību globālas taisnīgas pārkārtošanās veicināšanā un apstiprinot, ka to sadarbības “definējošā krāsa” būs zaļa; turklāt norāda, ka abas puses apņemas paātrināt atjaunīgās enerģijas izmantošanu visā pasaulē un veicināt piekļuvi kvalitatīvām zaļajām tehnoloģijām un produktiem, nodrošinot, ka tie ir pieejami, cenas ziņā pieņemami un sniedz labumu visām valstīm, tostarp jaunattīstības valstīm2a;

	
	_________________

	
	2a https://www.consilium.europa.eu/lv/press/press-releases/2025/07/24/joint-eu-china-press-statement-on-climate/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	mudina ES dalībvalstis un iestādes izvairīties no politiskās sadrumstalotības un pieņemt vienotu un koordinētu stratēģiju diplomātiskai sadarbībai ar Ķīnu, stingri aizsargāt ES ģeopolitiskās un ekonomiskās intereses, uzlabot divpusējās attiecības un īstenot savstarpēji izdevīgu sadarbību; atkārtoti apstiprina, ka cilvēktiesību, demokrātijas un tiesiskuma aizsardzība un veicināšana ir ES ārpolitikas vadošie principi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.a	stingri uzsver, ka ES ir eksistenciāli ieinteresēta stiprināt daudzpolāru, uz noteikumiem balstītu pasauli un izvairīties no bipolarizācijas, militāras konfrontācijas un konfliktiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.b	pauž viedokli, ka ES un Ķīnas dialogs un konstruktīva savstarpējā iesaiste joprojām ir būtiska, lai risinātu plašu divpusēju un globālu problēmu klāstu, tostarp klimata pārmaiņas, multilaterālisma stiprināšanu, mieru un drošību, cilvēktiesību veicināšanu, ilgtspējīgu attīstību un globālo sabiedrības veselību; atzīst, ka abām pusēm ir jāpieliek pūles, lai uzlabotu savstarpējo sapratni un veicinātu patiesi līdzsvarotu un savstarpēji izdevīgu sadarbību, pilnībā ievērojot starptautiskās tiesības un ANO Statūtos nostiprinātās universālās vērtības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nacho Sánchez Amor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.b	mudina AP/PV kopā ar Komisiju, EP un ESMŠ izstrādāt visaptverošu ES ilgtermiņa stratēģiju attiecībā uz Ķīnu, kas ļautu ES īstenot saskaņotu nostāju attiecībā uz principiālu, kritisku un konstruktīvu politiku attiecībā uz Ķīnu; iesaka šo stratēģiju veidot tā, lai tā būtu pietiekami elastīga, pielāgotos šīm sarežģītajām attiecībām un ļautu ES reaģēt un pielāgot savas attiecības, pamatojoties uz Ķīnas rīcību starptautiskajā arēnā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.c	ar bažām atzīst, ka Ķīna ir kļuvusi uzstājīgāka ārvalstīs un arvien represīvāka iekšzemē;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.d punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.d	aicina līdzīgi domājošas valstis sadarboties un iesaistīties kopīgās darbībās ar Ķīnu, uzsverot, ka visu eiroatlantiskās kopienas valstu drošība ir nedalāma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.e punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.e	mudina ES dalībvalstis un iestādes izvairīties no politiskās sadrumstalotības un pieņemt vienotu un koordinētu stratēģiju diplomātiskai sadarbībai ar Ķīnu, stingri aizsargāt ES ģeopolitiskās un ekonomiskās intereses, uzlabot divpusējās attiecības un īstenot savstarpēji izdevīgu sadarbību;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Annunziata</Members>
<AuNomDe>{S&D}S&D grupas vārdā</AuNomDe>
<Members>Nacho Sánchez Amor, Javi López, Hana Jalloul Muro, Yannis Maniatis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>2.f punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	2.f	mudina AP/PV kopā ar Komisiju, EP un ESMŠ izstrādāt visaptverošu ES ilgtermiņa stratēģiju attiecībā uz Ķīnu, kas ļautu ES īstenot saskaņotu nostāju attiecībā uz konstruktīvu un principiālu politiku attiecībā uz Ķīnu; iesaka šo stratēģiju veidot tā, lai tā būtu pietiekami elastīga, pielāgotos šīm sarežģītajām attiecībām un ļautu ES reaģēt un pielāgot savas attiecības, pamatojoties uz Ķīnas rīcību starptautiskajā arēnā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolás Pascual de la Parte, Susana Solís Pérez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	aicina pielāgot savu iekšējo reglamentu, lai stiprinātu tā spēju risināt stratēģiskas problēmas, piemēram, ES un Ķīnas attiecības, ļaujot sniegt visaptverošākus ieteikumus vai ziņojumus, veicinot strukturētu sadarbību starp dažādām parlamentārajām komitejām, šajā gadījumā — Ārlietu komiteju un Starptautiskās tirdzniecības komiteju; uzsver, ka šāda reforma uzlabotu Parlamenta spēju sniegt Padomei un Komisijai saskaņotas, stratēģiskas vadlīnijas globālas nozīmes jautājumos;
	svītrots


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ana Miguel Pedro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	aicina pielāgot savu iekšējo reglamentu, lai stiprinātu tā spēju risināt stratēģiskas problēmas, piemēram, ES un Ķīnas attiecības, ļaujot sniegt visaptverošākus ieteikumus vai ziņojumus, veicinot strukturētu sadarbību starp dažādām parlamentārajām komitejām, šajā gadījumā — Ārlietu komiteju un Starptautiskās tirdzniecības komiteju; uzsver, ka šāda reforma uzlabotu Parlamenta spēju sniegt Padomei un Komisijai saskaņotas, stratēģiskas vadlīnijas globālas nozīmes jautājumos;
	3.	aicina pielāgot savu iekšējo reglamentu, lai stiprinātu tā spēju risināt stratēģiskas problēmas, piemēram, ES un Ķīnas attiecības, ļaujot sniegt visaptverošākus ieteikumus vai ziņojumus, veicinot strukturētu sadarbību starp dažādām parlamentārajām komitejām, šajā gadījumā — Ārlietu komiteju un Starptautiskās tirdzniecības komiteju; uzsver, ka šāda reforma uzlabotu Parlamenta spēju sniegt Padomei un Komisijai saskaņotas, stratēģiskas vadlīnijas globālas nozīmes jautājumos, stiprinot Parlamenta kā stratēģiska dalībnieka lomu ES politikas veidošanā attiecībā uz Ķīnu;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3. punkts</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	3.	aicina pielāgot savu iekšējo reglamentu, lai stiprinātu tā spēju risināt stratēģiskas problēmas, piemēram, ES un Ķīnas attiecības, ļaujot sniegt visaptverošākus ieteikumus vai ziņojumus, veicinot strukturētu sadarbību starp dažādām parlamentārajām komitejām, šajā gadījumā — Ārlietu komiteju un Starptautiskās tirdzniecības komiteju; uzsver, ka šāda reforma uzlabotu Parlamenta spēju sniegt Padomei un Komisijai saskaņotas, stratēģiskas vadlīnijas globālas nozīmes jautājumos;
	3.	aicina pielāgot savu iekšējo reglamentu, lai stiprinātu tā spēju risināt stratēģiskas problēmas, piemēram, ES un Ķīnas attiecības, ļaujot sniegt visaptverošākus ieteikumus vai ziņojumus, veicinot strukturētu sadarbību starp dažādām parlamentārajām komitejām, šajā gadījumā — Ārlietu komiteju un Starptautiskās tirdzniecības komiteju; uzsver, ka šāda reforma uzlabotu Parlamenta spēju sniegt Padomei un Komisijai saskaņotas, stratēģiskas vadlīnijas globālas nozīmes jautājumos, tostarp ar ENVI un ITRE komiteju, ņemot vērā klimata diplomātijas, zaļās rūpniecības politikas, stratēģisko atkarību un pienācīgas rūpības centrālo lomu ES un Ķīnas attiecību veidošanā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.a	aicina stiprināt savu kiberdrošības infrastruktūru un digitālo noturību, lai aizsargātu iekšējos tīklus, sensitīvus datus un parlamentāros procesus pret kiberdraudiem, spiegošanu un ārvalstu īstenotu informācijas manipulāciju, kā izklāstīts šajā ziņojumā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Dan Barna, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.b punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.b	aicina Ārlietu padomi un Eiropadomi pievērst lielāku uzmanību Ķīnai kā stratēģiskam globālam dalībniekam, regulārāk pieņemt secinājumus par ES un Ķīnas attiecībām un sniegt skaidras norādes par prioritātēm un koordinētām darbībām;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Lucia Yar, Petras Auštrevičius, Marie-Agnes Strack-Zimmermann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>3.c punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	3.c	prasa šo ziņojumu pārtulkot ķīniešu (mandarīnu) valodā;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Grozījums Nr.		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE grupas vārdā</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Rezolūcijas priekšlikums</DocAmend>
<Article>4.a punkts (jauns)</Article>
	

	Rezolūcijas priekšlikums
	Grozījums

	
	4.a	uzsver, ka ir jāatbalsta neatkarīgi Ķīnas, Honkongas un diasporas pilsoniskās sabiedrības dalībnieki, vides aizstāvji un darba tiesību aizstāvji; aicina izveidot ES un Ķīnas pilsoniskās sabiedrības dialoga mehānismu, kas aizsargātu dalībniekus no represijām un stiprinātu akadēmisko brīvību un pārrobežu sadarbību, kuras pamatā ir vispārējās cilvēktiesības;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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